
                  
 
 

Autonomic Dysreflexia Medical Emergency Card  
Translating into your language 

 
 
General information 
Who can apply:  

a) Physicians dealing with SCI  

b) SCI related scientific societies 

c) SCI hospitals / centers / departments / Institutions 

 

Who to Contact: 

To grant permission for translation contact Christina-Anastasia Rapidi ISCoS 

representative (christina-anastasia.rapidi@iscos.org.uk and 

rapidicha@hotmail.com ) and 

Rutger Osterthun representative of ESPRM (rutger.osterthun@esprm.eu  and 

r.osterthun@erasmusmc.nl)  

 

1) Integration of the translated version 

K. Katagas will perform the graphic design of the new card with the note:  

*ISCoS/ ESPRM has granted permission to translate this card to …………… but 

has not verified the accuracy of the translation. The original English text is 

binding and remains the authentic version. 

 

2) Dissemination of the translated version 

Each translated card will be uploaded on both ISCoS & ESPRM websites. It will 

be free for anyone to download. 

 

3) Criteria for translators/reviewers  
It is assumed that the lower criteria for translators/reviewers are accepted by 
translators: Translation starts by one person with fluency in English. 
Following this the translated version is being reviewed by at least two 
reviewers: a physician who works with SCI patients in daily practice, and a 
non-physician health professional (e.g., nurse, physiotherapist, occupational 
therapist). Translators’/reviewers’ names will be mentioned. 
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